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MAGYAR NEZO

irja: Boldizsar Ivan,

«Emellett ldtod, hogy magyarul is csak adiak
nevet a dolognak és lehet rajia irni, beszélnin.
Bessenyei: A magyar nézé. 1779.

AROM HATALMAS FOLYOIRAT-KOTET FEKSZIK AZ EMBER
H ir6asztalan, konyvnek is tekintélyes lenne akarmelyik. Hivatalo-
san mind a harmat foly6iratnak nevezik kiadoik és szerkesztdik,
akik kezdetben nem is tudtak, hogy voltaképpen 1j format és uj jelleget terem-
tettek a magyar irodalomban : a negyedéves folyoiratot. Az egyik, az Apollo,
mire harmadik szdméahoz elérkezett, mar maga is meglatta, hogy ami kezdet-
ben az ujsag, az ujszeriiség merész és kapkodo keresése volt, az alig egy év
alatt uj miifajja érett. «A kozos megjelenés és megnyilatkozas egy Gj formajat
probaltuk az Apolloban megvalésitani—irja Gal Istvan, a szerkeszt6 —akonyv
és a ropirat kozott, egy uj miifajt kiséreltiink meg vele, mely az évkonyvnél
elevenebb, mozgalmasabb, viszont nem oly muld, efemer jellegii, mint havi s
hetilapjaink.» A masik két folyoéirat, a Vigilia és a Magyarsagtudomany, tobb
tekintetben eliit az Apollotél, de osszekoti 6ket a negyedévenkénti megjele-
nésnek mas lapokénal tagabb ritmusa és iroik, szerkesztéik fiatalsaga. Nem
lehet véletlen, hogy ugyanabban az idében a fiatal ir6k és tudésok harom
csoportja jut el a megnyilatkozas teljesen hasonlé forméjahoz és modjahoz.
Nem lehet véletlen, hogy hangos és harcias, izgatottan rikoltoz6é és minden
kotott format sutbadobé lapok helyett a fiatalok ma a higgadt, zart, sokszor
oregesnek latsz6 negyedéves folyoiratokhoz fordulnak. Nem lehet véletlen,
hogy az irodalom helyett a tudoméany vonzza ma a fiatalsag elejét ; esztétikai
és miivészeti kisérletek helyett a szocialis, politikai és etnikai megismerés.
Ezért e folydiratok ismertetése nem puszta folyéiratszemle, hanem a korra
és a kor fiatalsagara jellemzd jelenség vizsgalata.

KORAVENEK-E EZEK A FIATALOK, VAGY PEDIG MA MAST
jelent fiatalnak lenni, mint példaul harminc évvel ezel6tt? Tiiz és laz
és «vadsagy és éretlenség, j6 adag felel6tlenség és forradalmisag minden aron :
a kozfelfogas szerint valésaggal az ifjusag bon-ton-jahoz tartozik. Igaz, az
Apolloban maradt ezekbél a rekvizitumokbol is valami egy-egy kitételben,
vagy nagyzol6 pézban, énmaguk jelentéségének eltulzasaban. De harom
folyéiratot mégis elsésorban az jellemzi, hogy targyilagosak, higgadtak és
talan tulsdgosan is jozanok. A fiatalsag onfeledt felel6tlensége helyett silyos
és kemény, sokszor tragikus és pesszimista felelsségérzet sz61 minden soruk-
bol. Ez a felel6sségérzet maga valéséagos laz, ugyhogy egyéb ugynevezett
dfjonti hevekre» a fiatal ir6knak sem érkezése, sem kedve nincs. Az utcai
. vereked6khoz ennek az igazibb ifjusdgnak annyi kéze van, mint az abesszi- M
nekhez.

JACQUES MARITAIN KOVETELESET, A (PRIMAUTE DU SPIRI-
tuel-t, a szellem mindenekfelett valo fels6bbségét irta fel a Vigilia elsé szama-
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nak els6 oldalara. Annak a nagy lelki reneszédnsznak a szolgalatiba kivan
4llni, amely végiggondolja mindazt, ami a szellem tiszteletébdl folyik és a
végén megtalalja a megoldast : Istent. A Franciaorszagbol kiindulé nagy
katolikus lelki forradalom jegyében sziiletett meg a Vigilia s ez a franciasag
erGsen ra is nyomja bélyegét a lapra. Nemcsak francia irok gyakori fordi-
tasaban jelentkezik ez, hanem f6képpen izlésben, magatartasban. AVigilia
legfébb céljanak azt tekinti, hogy bekapcsolja a magyar katolikus megujho-
dast az egyetemes katolikus kultiurkozosség aramaba. Néha gy érezziik, hogy
ez a bekapcsolodas tulsadgosan is sikeriilt, a harmadik szdm mar-mar azzal
fenyeget, hogy a Vigilia magyarul megjelené kiilf6ldi folyoiratta valik. Biztos,
hogy szinvonalban, értékben a Vigilia a magyar folyoiratirodalomba sok
uj szint, értékets gazdagsagot hozott és a kultura eddig elhanyagolt jelen-
ségeivel és egyéniségeivel ismertetett meg. Az elsé két szam osszes szer-
keszt6i érzékkel és izlésbeli 6konoémiaval megtalalta azt az egyensulyt, ame-
lyet kiilfoldi és magyar irok és irasok kozott fenn kell tartania. A harmadik
— egyébként szintén igen magas szinvonali — szam 184 oldalabol azonban
mar minddssze csak egyetlen egy négyoldalas cikk magyartargya : «Julian
hétszazéves ttja és a turanistak» a cime. Magyar folyoiratnak, ugy gondoljuk,
a magyar helyzetbdl kell kiindulnia, még ha évkonyv jellege is van és els6-
sorban egyetemes katolicizmus szolgalatdban all. A Vigilia két jolsikeriilt
els6 szama azt bizonyitja, hogy a szerkesztdék is pontosan ugyanezen a véle-
ményen vannak. Vigyazniok kell azonban, hogy a kiilféldi katolikus iroda-
lom dus aradasa tulsagosan messze ne sodorja d6ket a magyar kérdések-
tél. Ha a kezdeti egyensulyba vissza tudnak billenni — s ez nem kétséges —,
akkor a Vigilia megtarthatja a magyar folydiratok soraban azt a kivételes
helyet, amelyre mar elsé félesztendejében eljutott. Ha kiilsGség is, nem sza-
bad figyelmen kiviil hagyni, hogy a sikerhez feltétleniil hozzajarult a lap ritka-
szép kiallitasa és miivészi tipografiaja. Bizonyos, hogy a Vigilia-képviselte
misztikus és spiritualis iranyzatnak ma mar Magyarorszagon is igen sok
hive és hivéje van, de hidnyoznak még az irok, akik a bels6 élményt iga-
zan magas mivészi fokon ki is tudjak fejezni. Ez a Vigilia szerkeszt6jé-
nek, Possonyi Laszlonak a helyzetét megneheziti, de feladatat meg is szé-
piti: a Vigiliara var a feladat, hogy ezt az ir6-réteget kinevelje.

KOZEPEUROPAI HUMANISTA FOLYOIRAT : IGY NEVEZI CIM-
lapjan és programmjaban 6nmagat az Apollo. A nagy eur6pai humanista
hagyomanyok jegyében 1j, emberibb Kozépeurépaért s benne boldogabb
Magyarorszagért akar dolgozni ez a lap. Kozépeuropaisag és humanizmus
nem is annyira még megvalositandé célkitiizés, mint inkdbb mar meglévé
magatartas naluk. Ez a «aluk»: az Apollo egészen sziikk kére. Az Apollo
egyik egyediilallo jellegzetessége, hogy egy szigoruan zart kor irja s szerkeszti,
egy kicsiny, megvalogatott és egyiitt felnétt tarsasag, amelyet a kozos nevel-
kedés, kozos miiveltség, kozos vilagnézet forraszt egybe. Ez a kor fiatal tudé-
sokbol all, nagyrészt a nemrég elhinyt Gombocz Zoltan tanitvanyaibol. Ha
fiatalok is, minden porcikajukban tudésok az Apollo iréi : megvan benniik a
tudos hiivos targyilagossaga, alapos képzettsége, de skatulyazoé, bogaraszé
hajlama és céhbeli gégje is. Még a legliraibb tagjuk is elsésorban tudos,
filozofus, sé6t filozopter. Az els6 két szamnak egészben is erésen filozopter-
jellege volt, egy-két rovidebb cikktél eltekintve, dsszeflizott doktori értekezé-
seknek vagy szeminariumi referatumoknak is lehetett volna a lapot tartani.
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A harmadik szam mar cikkanyagéban is inkdbb megkozeliti azt, amit a szer-
keszt6i programm felallitott és hangjaban is kevesebb van a filozopterkedés-
bél. Egyébként a tudoményos anyag, amit az Apollo feldolgozott és bemuta-
tott, vitathatatlanul kit{in6. Az Apollo kore csakugyan komolyan foglalkozik
azzal, aminek sziikségességét eddig csak vezércikkekben hirdették : a kozép-
eurépai népek irodalmaval, zenéjével, néprajzaval, torténelmével. Ez a mun-
kassaguk minden dicséré jelz6t megérdemel. De mit sz6ljon az ember, ha
hosszi, komoly tanulmanyok mellett olyan cikkecskékre bukkan, amelyek
hangja és stilusa becsiiletére valnék a kozismert «tarsadalmi» hetilapnak is ?
Mint vélekedjiink az Apollo-kor érettségérdl és itéléképességérdl, ha a maso-
dik szam utols6 cikkének elejét és végét osszevetjiik ? A bevezetés maganak a
szerkesztének tollabol a kovetkezéképpen szol: «Az Apollo nem csaladi
almanach, mint a legtekintélyesebb mai magyar folyoirat és nem hivatalos
kozlonye semmiféle partnak, egyesiiletnek, asztaltarsasdgnak, mint a Nyugat-
epigonok probalkozasai». Oly szivesen elhinné az ember ezt az Apollonak, ha
szerkesztéje egy oldallal késébb nem igy fejezné be cikkét : «Véres panoramak
tavaszan mindnyajunk szoszoloja a mai magyar sorsfordulat egyetlen igaz
tanuja, a mi kolténk, Boka Laszlo (Ady 6ta az els6 magyar ird, akiben egyiitt
és egyszerre valt exisztencialis kérdéssé Eurépa, Kozép-Europa és Magyar-
orszag) : 6 irja» — s ezutan kovetkezik tizenegy egészen sikeriilt verssor, amit
azonban az ember névekvo rosszérzéssel olvas. Akkor mar inkabb akarmilyen
«csaladi almanach», mint ez a visszataszitd6 ontomjénezés, hiszen «a mai ma-
gyar sorsfordulat egyetlen igaz tanuja, a mi kolténk» csakugyan annyira az
Apollo koltdje, hogy méasutt még nem jelent meg verse, de az Apolloban eddig
legalabb harminc. Annyira az Apollo koltéje, hogy az Apollo mastél, mint
Boka Laszlotol nem is kozol verset . . . Hihetetlen izlésbeli eltévelyedés kell
ahhoz, hogy ilyesmit leirjanak és kinyomtassanak. Az, hogy az Apollo bol-
dognak-boldogtalannak «mekimegy», szintén sajnalatosan csokkenti ugyan
tudomanyos komolysagat és hitelét, de a «ami koltonkr6l» sz616 rész utan az
ember mar konnyedén elhalad mellette. Kénytelen azonban megéallapitani,
hogy ha egy fiatal irécsoport annyira hangstlyozza a felel6sséget és az élet
komoly kérdéseinek vallalasat, akkor nem szabad megtagadnia azt, akitél
rengeteget tanult és akinek fellépése nélkiil az Apollo talan sohasem jelent
volna meg : nem szabad vagy — ahogyan a méasodik szamban ko6zolt «Tudo-
manyos illemtan fiatalok szamara» mondanid — em illik» Németh Laszlo
Tanujarol azt irni, hogy «a Tanu c. regélé pesti divatlap» s legkevésbbé illik
akkor, ha az el6z6 szamban egy nagyon is allasfoglalasszerti cikk f6lé még
mottonak irtak fol Németh Laszlo egy mondatat . . . Talan aranytalanul tob-
bet beszéltiink a hibakrol, mint a jotulajdonsagokrol, de ezt az ember csak
akkor teszi, ha alapjaban véve jelentésnek tart valamit. Az Apollo pedig,
mint jelenség és magatartas feltétleniil igen nagyfontossagu. J6 lenne, ha
ezektdl a hanya-vetiségekt6l meg tudna kimélni magat és olvasoit.

A LEGFIATALABB A HAROM KOZUL ORTUTAY GYULA FOLYO-
irata, a Magyarsagtudomany. Mindharom kozott ez a leghiggadtabb, legtudo-
manyosabb, célkitiizése latszolag legtisztazottab, voltaképpen a legbonyolul-
tabb. A magyarsigtudomany régibb keletii szava, a hungarologia, a magyar-
sag sorstudoményat jelenti és ebben a fogalomban voltaképpen minden bele-
tartozhatik. «<A magyarsagrél a magyarsagért irni» — mindossze ennyi volt a
szerkeszté programmja. Két okbdl helyes, hogy Ortutay mell6zte a programm-
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adast : egyrészt az ember torkig van a programmpontokkal, méasrészt a
Magyarsagtudomany programmjat ma még nem is lehet cikkbe szoritani.
Eppen ennek a folyéiratnak a feladata, hogy kidolgozza és megvalésitsa.
A témak tulsagos gazdagsiga okozta, hogy az els6 szdmban nem éppen a leg-
fontosabb és nem is tulsagosan érdekes témakroél sz6lé cikkek Kkeriiltek.
Ortutay valahogy gy jarhatott, mint akit kincstarba visznek, hogy gyorsan
valasszon ki maganak tiz dragasagot. Egész biztos, hogy ide-oda kapkod és
nem a legszebbekhez és legértékesebbekhez nyul. A Magyarsagtudomany elsé
szaméban is kétségteleniil kitlin6 tanulmanyok jelentek meg, azonban akar-
melyik masik folyéirat is kozolhette volna 6ket. A masodik szam méar hatal-
mas fejlédést mutat : a Magyarsagtudomany megtalalta a maga kiilonleges és
sziikségszerli hangjat s munkateriiletét. A magyar gazdasidgtudomanyrél, a
paraszti személyiségkutatasrol, az epikus hagyoméanyroél, az erdélyi roman
fametszetii szentképekrdl sz6l6 értekezések, ha latszélag tavol is esnek egy-
mastél, mégis egy cél felé mutatnak és egy sorsot idéznek. A Magyarsagtudo-
many munkajanak jelentésége a magyar és a dunavolgyi 6nismeret szem-
pontjabél ma még fel nem mérhet6.

KIBONTOM SZIVEMET.

Kibontom szivemet, mint anya

polydabol kis csecsemdjét.

Nézd, a pdrna fehére: aldzatom,

kis tagok mozgdsa: hozzdd valé vdgyam,
s, ha mosolyra villan pardnyi szdja,
akkor zeng fil legszebb himnuszom.
Biinbdnatom ott reszket szeme sotétjén,
s ahogy karjdt a nap felé dobdlja,

tgy labddzom én is szivemmel,

amig imdm szdrnydn hozzddig elér.

Tudom, csoddlkozol, Uram, hogy ilyen
furcsa, egyszerii hasonlattal kedveskedem,
hiszen hasonlithatndlak tengerhez,

vagy dcednhoz, melynek hullimdn egyre
torok feléd, vagy szigethez, melyet orokké
kérbe mos a viz: hozzdd valé szerelmem,
vagqy csillaghoz, fényhez, végtelenhez,
amelyben kibontott szivvel feléd kerengek . . .

De te érted, tudod, hogy én mégis
a legdrdgdbbat adtam igy, amit csak adhatok,
hiszen én asszony, én anya vagyok!
Nagy Méda.



